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cAmethyst Pro

THE AMETHYST TYPEFACE started its journey as a set of Goudyesque

caps (initially named Maxwellian) drawn by Jim Rimmer in 1994 for
occasional use at the Pie Tree Press shop in New Westminster. Over

the next four years, lowercase and italics were added in two weights,

and initial showings of the budding set propelled it to be one of Serif
magazine’s 1998 typographic design competition winners shortly before
the publication went out of business. The face’s first serious press trials
were conducted in 2002 by Andrew Steeves in Kentville, Nova Scotia,
where Amethyst was used to set Peter Sanger’s book Spar: Words in Place
and the Gaspereau Press 2002 book catalogue. Jim kept revising his
design over the next few years, and by the time P22 Type Foundry began
publishing his work under their RTF label in 2006, Amethyst had been
redrawn and expanded into a six-weight family with accompanying italics
and roman small caps.

After Jim’s body of work was repatriated by Canada Type in 2012,
the entire RTF library was set to undergo extensive remastering and
expansion — an overarching project that would require more than a
dozen years to bring to completion. Amethyst’s part of this project proved
to be time-consuming and demanding in general, mainly because there
were many aesthetic revisions in different versions released over two
decades, as well as considerations to be made for feature additions and
modern typographic layout requirements.

So now, just short of three decades after those early Maxwellian caps
were drawn, the efforts of four different type designers involved in this
remastering project result in Amethyst Pro, a workhorse family just as fit
for immersive text as it is for titling and display use in both ink and pixel.
Each of Amethyst Pro’s 12 fonts includes plenty of the bells and whistles
fine typography practitioners have come to expect from their tools. There
are small caps included in every font, eight types of figures, automatic
fractions, ligatures of the standard and discretionary varieties, many
stylistic alternates, as well as italic swashes for both caps and small caps.

We tried to push Jim’s wonderful design as close as possible to its
full potential, and we like to believe that our efforts would have made
him proud. We know how useful this typeface is because we've seen it
firsthand on many occasions. We hope Amethyst Pro helps elevate your
typographic work above and beyond satisfactory levels.
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Amethyst Pro Roman

OPENTYPE FEATURES
& LANGUAGE SUPPORT

Light
Book
Regular
Medium
Semibold
Bold

SMALL CAPS & CAPS TO SMALL CAPS

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZDP@
&!li2()[[{}ABCDEFGHIJKEMNOPRSTUWYZ
STYLISTIC ALTERNATES

AFEFFCGHHYYaaccddeeeettuu

61l b f i th fk i il fib fih fFk <t &

DEerauLT TABULAR FIGURES

0123456789

PROPORTIONAL FIGURES

0123456789

OLDSTYLE FIGURES
0123456789

SMALL CAP FIGURES

0123456789

NUMERATORS SUPERSCRIPT/ SUPERIORS
0123456789 0123456789

DENOMINATORS SUBSCRIPT/INFERIORS
0123456789 0123456789

FRACTIONS

15 Y3 23 14 34 18 3/8 58 78 99100

ORDINALS

aao

ORNAMENTS

Yo 1 S 1S <l € S S

SUPPORTED LANGUAGES

Afrikaans, Albanian, Basque, Bosnian, Breton, Catalan, Chechen, Croatian, Czech,
Danish, Dutch, Esperanto, Estonian, Faroese, Fijian, Finnish, Flemish, French, Frisian,
Gaelic, German, Gikuyu, Greenlandic, Hawaiian, Hungarian, Icelandic, Indonesian,
Irish, Italian, Latin, Latvian, Lithuanian, Malay, Maltese, Maori, Moldavian, Norwegian,
Occitan, Polish, Portuguese, Provencal, Romany, Romanian, Sdmi, Serbian, Slovak,
Slovenian, Spanish, Swahili, Swedish, Tagalog, Tatar, Turkish, Turkmen, Welsh.
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Amethyst Pro Italic

OPENTYPE FEATURES
& LANGUAGE SUPPORT

Light Italic
Book Italic
Italic

Medium Italic
Semibold Italic
Bold Italic

SMALL CAPS & CAPs TO SMALL CAPS

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZDPJ
&lia?()[[{}ABCDEFGHIJKEMNOPRSTUWYZ
STYLISTIC ALTERNATES

AFEEFFGGHHYYbb(fgglkkppgquvww

SWASHES

cABCDEFGH T KLMN OPRCR
STUOWXYZ,
ozgc%ggg%mﬂq@ma\(gpgg@gwwq@q(

SULG b1 fefh f LD fih ffe ¢t st

ALTERNATE LIGATURES

fufLfFfb i fefh fie fi fTLff0 ffh Tk

DEerauLT TABULAR FIGURES OLDSTYLE FIGURES

0123456789 0123456789

PROPORTIONAL FIGURES SmaLL CAP FIGURES
0123456789 0123456789
NUMERATORS SUPERSCRIPT/ SUPERIORS
0123456789 0123456789
DENOMINATORS SUBSCRIPT/ INFERIORS
0123456789 0123456789
FrACTIONS
Y213 23 14 34 Y8 38 78 78 2%100
ORDINALS

ao
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CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Light

UPPERCASE

AABCDEEFFGGHHHKLMNOPQRSTU\/WXYYZ

s v v A A e e NN = —
U VY VY A A e ee e e NN — — e e v v A A

~ s 1% A e ~ ” - ~

IHHH]KLLLLLMNNNNOOOOOOOO@@PRRSSS
SSSTTTTUUUUUUUYUUWWWYYYYYYYYZZZ
AARAINEEDS

LOWERCASE

////////////

aaaaéééébéc’ééggccddd&d' EEEEBEBEEEBE0REBEEE

ceeeecececaceceefgogshhhimmijikxllHmninios
0060800@@prirsssssstettttttauuuattiuutdduauyyat
GUWWWWY)§yzzzeerrdreedinoeccpShfl b
fh fk th il b fth fik fe ft ctct st

SMALL CAPS
,,,,,,,,,,,

ABCDEFGHI]KLMNOPQRSTUVWXYZAAAAAAAAABCC(;C
CDDDEEEEEEEEEFGG(,3GHHHIIIIIII;I]KKLLLLMNNI}INOOO
OOOOOPPYPRRRSSSSSSTTTTUUUUUUUYUUWWWWYYYY
27272 ZINEDPS

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRACTIONS
Y2153 25 4 34 Vs 38 58 78 % %o
CURRENCY SYMBOLS

FEEYED $¢s¥e geeve

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS

e oo (OO

PuNcTUATION

XA RERAN
MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY
toxt=£+=<><>=§IAQMMuIVoo[0 - - —~
@@O®T®™ M A N & &gl

ORNAMENTS

RI-RTERINGT TR TR T 12
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CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Light Itahc

UPPERCASE

AAB CDEEPFGGHHI]KLMNOPQRSTUVWXYYZ

s v v A A e e N ~ - = o 0 o~ o~ e~
------------------

~ - v A es N s = o~ e s~ s

HHHUKLLLLLMNNNNQOOOOOOO@@PRRSSS
$SSTTTTUUUUUTUUUUWWNWYYIIVVYZZZ
EEAAITNEEPS

SWASHES

CABCDEFGH HHIJKLMNNOPQRISUUU
OWXYYZ,
abbcdeffgghijikklmnoppqqrstuvvwwxyzdaadaaqaabb
ccgccdddeeeeeeeeg[fgggggggghhhmmﬂ] kkllmmnnnnoo
06060088 PTTT$$sSsStL TEUUNUNTTYTTOWW WV W
yyyyzzzeddijnnoebb ARSI T bfbfif fhfhfkfifift
R b fh Th fflffl cest

SMmaALL CAPS
...........

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZAAAAAAAAABCCCC
CDPDEEEEEEEEEFGGGGHHHIIIIIIIIIJKKLLEEMNNNNOOO
OOOOOBBPRRRSSSSSSTFTTTUUUUUUUYUUWWWWYYYY
Z77AZTNEDPB

SMALL CAP SWASHES

CAB(CDEFGIH HHIJKLMNNOPYRI U UUOWXYYZ,

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456/89

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRACTIONS
Y215 25 14 34 Vs 35 %58 78 % Yo
CURRENCY SYMBOLS

$eS¥€ED $¢cve $esye

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS

vncucvcrr}”O«»()()[]H{}{}/\// ,,,,,,,,,,,,,, L

PuNCTUATION

SO NOAT RIS

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY
+-x+=£4=<><>=§0AQMmuIVef0 -~ —~
@@QO®PR™* " f a0 NG & g



«f Canada Type

CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Book

UPPERCASE

AABCDEEFFGGHHI]KLMNOPQRSTUVWXYYZ

s v U A A e e NN = — 0 o0 A~ ~ o o~
U v v A A s se e e NN — — e e o o A A

/////////////////

SSSTTTTUUUUUUUUUUWWWYYYYYYYYZZZ
AEAEELZINEEDPS

LOWERCASE

///////////

L 2 L LYY Y Y Y Y Y Y A A A A s s s s

aaaa}aaaabccccggccddddddeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

ccececececececectpggohhhiiinijikxilMmnnnios
0060800@@prirsssssstettrtttauuuutuutunddauyyat
AAWWWWY§§yzzzeerrdeesdijnoecplifliib]
th tk th ffl fib fth Tk ft ft St sest

SMALL CAPS

//////////

v LU A e e N —

CDBDEEEEEEEEEFGGGGHHHIIIIIIIII}KKLLLLMNNNNOOO
OOOOO@@PRRBSS§SSSTTITUUUUUUUUUUWWWWYYYY
ZZZAAINEDPS

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRrRACTIONS
Y2 Y3 25 Y4 34 18 38 58 78 % Yo

CURRENCY SYMBOLS

PEC¥E€ED $¢c¥e $¢eye

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS

'”“u”t”,,,()«»()()HH{}{}/\|i .............. L

PuNcTUATION

IO N AL RETALE

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY
toxr=£+=<><>=§IAQUIMp Vo O - - —~
@@O@C®™* "Mt E et NO & s gule

ORNAMENTS

Yo 19 1S 1B G- € S 4
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CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Book Itahc

UPPERCASE

AAB CDEEFFGGHHUKLMNOPQRSTUVWXYYZ

s v U A A e ee NN = —
v U v v A A ee e e e NN — — e e v v A A

/////

SSSTTTTUUUUUUUUUUWWWYYYYYYYYZZZ
EEAELITNEEDS

SWASHES

CABCDETGIH HHITKLMNNOPRRITSUUU
OWXYYZ.

LOWERCASE
abbcdeffgghijjkklmnoppqqrstuvvwwxyzddadaagaabb
ceceedddeesececeeffsgsasdgahhhimnijiikkilHmnrinfos
oooooo¢¢pprrr55§sssft A N

MinglLgbiibfhithifkifherst

SMmALL CAPS
...........

ABCDEFGHI]KLMNOPQRSTUVWXYZAAAAAAAAABCC(;C
CDDDEEEEEEEE};FGGGGHHHIIHIII;I]I,(KLLLLMNNNNOOO
SOBOOBHPRRRSSSSSSTFTTOTOTUGOYTTIWR WYY
ZZZAEAIJNEDS

SMALL CAP SWASHES

CAB(DEF GH HHITKLMNNOPRRTSUUUDVWXYVZ,

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRACTIONS
V2 V3 25 14 34 g 38 8 78 % Yo
CURRENCY SYMBOLS

$¢E¥€ED g¢sve $esye

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS

rnuccvcc:”O«»()()[][]{} ]/\/ A~ = ,V/,jc

PuNCTUATION

iy g 2lflieii

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY
+-x+=#+=<><>=§0AQMTuIVoo[¢ -~ —~
@@QO@O®™ N H NG & gl
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CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Regular

UPPERCASE

AABCDEEFFGGHHI]KLMNOPQRSTUVWXYYZ

s s 0 v A A e e NN = — 0O o A~ ~ o 9~
VUV Y A A e se e e NN — — s e v v oA A

////////////////

SSSTT’ITUUUUUUUUUUWWWYYYYYYYYZZZ
AEEEEINEEDPS

LOWERCASE

////////////

VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV

aaaa}aaaabccccggccddddddeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
ccececececaceceefgagohhhimnijijkxilminniss
060600@@prirsssssstttttttttuuuatituudtiauyyan
AOWWWWY§yyZZzerrrdtrzdijnoeccpSiflibf]

th fk th 1 fib fth fik ft ft Gt G st st

SMALL CAPS
............

ABCDEFGHI]KLMNOPQ_RSTUVWXYZAAAAAAAAABCCQC
CDDDEEEEEEEEI;}FGGC}GHHHIIIIIII}I]I,(KLLLLMNNNNOOO
50600 PGPRRRSESSSSFITTUTTUUGTYUTWWWWYT¥Y
ZZZEZEINEDB

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRACTIONS
Vo 13 25 Y4 34 8 38 58 78 % %o
CURRENCY SYMBOLS

PEC¥ER $¢s¥e $¢s¥e

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS

e oo (VOGN T L

PuNcTUATION

IO N RALIRRTALE:

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY
+-x+=#+=<><>-8§AQMmpIVoo[¢ - - —~
@@O@P®™* A2 NO & sl g

ORNAMENTS

BT~ AT NGET TR TRST T3



«f Canada Type

CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Italic

UPPERCASE

AAB CDEEFFGGHHI]KLMNOPQRSTUVWXYYZ

s v v A A ee e NN = — 0 0 A~ ~ o o~
VU Y Y A A e ee e e NN — — s e v v oA A

/////////////////

SSSTTTTUUUUUUUUUUWWWYYYYYYYYZZZ
EAZELTNEEDPS

SWASHES
cAGBC@éS’g@fﬂ—fﬂiﬂﬂﬂ&GW&\@\L@T@ﬂ{%WC{fw
OWXYYZ.
abbcdeffgghijjkklmnoppqqrstuvvwwxyzddadaaqdabb
cececdddeseeceeeef(53ggsdsahhhimniiiiklll | mannios

060000 0@ ¢pPTT7’SS§SSSEt ttuuuuuuuuuuwwwwwwww

(RRTLIb T fhTh ffkfflectst

SmaALL CAPS
,,,,,,,,,,,,

ABCDEFGHI]KLMNOPQRSTUVWXYZAAAAAAAAABCCQC
CDDDEEEEEEEEEFGG(,}GHHHIHIIII;I}KKLLLLMNNI,\INOOO
OO0OOOPBPBPRRRSSSSSSFTTTUUUUUUUYUUWWWWYYYY
ZZZAEAINEDS

SMALL CAP SWASHES

CAB(DEFGH HHIJKLMNNOPYRT §UUUVWXYVZ

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
4 0123456789 0123456789

FRACTIONS
V2 V5 25 V4 34 18 38 98 78 % %o
CURRENCY SYMBOLS

$¢E¥€ED ges¥e $es¥e

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS

rnuuvctc,”()«»()()[][]{}{}/\// \/A.,_u,.,o,,v/, .

PuNCTUATION

iy g 28l eeniy

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY
+-x+=#+=<><>=§0A QU EV0[¢ -~ —~
@@QO@®C®™* e NG & g
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CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Medium

UPPERCASE

AABCDEEFFGGHHI]KLMNOPQRSTUVWXYYZ

I S N N 0O O A~ ~ o v
VUV Y A A e se e e NN — — o e v v A A

~ 2 o A e \ // — ~ 2, e A~ A~

SSSTTTTUUUUUUUUUUWWWYYYYYYYYZZZ
AEAEAZINEEDPS

LOWERCASE

/////////

aaaaqe}aaaabééééggccddddd' ééééeeaseeaseeee
eeeeeeeeeeeééééée;e;qQfgggghhhiiiiiijiijll’le

/////////////

uuuuqquuuuwwwwyyyyzzzaeaeaeaeaeaeaeaeélmoeoe

pRa AT b th fk fh Il fib fth Tk fe fr G sist

SMALL CAPS
,,,,,,,,,,,,

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZAAAAAAAAABCCCC
CDPDEEEEEEEEEFGGGGHHHIIIIIIIIJKKLLEEMNNNNOOO
OOOO0O0BBPRRRSSSSSSTTTTUUUUUUUYUUWWWWYYYY
ZZZAAIJNEDPS

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRACTIONS
15 145 25 14 34 Vg 38 58 78 % %o
CURRENCY SYMBOLS

SEL¥ € $¢c¥e $¢s¥e

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS

lllt?“‘)?(’(’(’”<>«»( [][]{} /\||\,A~_v”,o”v/,5‘

PuNcCTUATION

ety i Telioeeniy

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY
+-x+=#+=<><>-89AQMnPEVoo[0 -~ —~
@@O@C®™ ' M2 # N & &g

ORNAMENTS

o 1 1D 1S < 6 S S
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CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Medlum Italic

UPPERCASE

AAB CDEEFFGGHHUKLMNOPQRSTUVWXYYZ

L s v v A A e e NN = — 0O 0 A~ ~ o+ £~
VU Y Y A A e se e e NN = — e e v v oA A

//////

SSSTTTTUUUUUUUUUUWWWYYYYYYYYZZZ
EEELAINEEPS

SWASHES
oAcBC@&@gﬂ{ﬂffﬂﬁﬂ@}g@ﬂ&@@@@g@gwﬂw
SOWXYYZ,

LOWERCASE

/////

ééeeed ddeeeeeeeegffgg gagggahhhinntgikkll HhmAnnfss

000000 0 ¢ppTTTSS§SSSEt ttuuuuuuuyuuwwwwwwww

(R TLTbToffh fThffkflctst

SMmALL CAPS
,,,,,,,,,,,,

ABCDEFGHI]KLMNOPQRSTUVWXYZAAAAAAAAAB cC (; C
CDDDEEEEEEEE};FGGC,;GHHHIIHIII{III,(KLLLLMNNI}INOOO
650606 BGPRRRSSSSSSTITTOU00UUOYTOWWWIWT#TY
ZZZAEAINEDS

SMALL CAP SWASHES

CAB(DEFGH HHIJKLMNNOPYRTSUUUVWXYYZ

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRACTIONS
V21325 14 34 Vs 38 %8 78 % %o
CURRENCY SYMBOLS

SCL¥€ED $¢s¥e ges¥e

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS

oo ()OO T L

PuNCTUATION

cylye g 2ljliveiniy

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY
+-x+=#+2<><>-§IAQIInpEVo0 -~ —~
@@O@®CR™*' "2 f NG gl
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CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Semibold

UPPERCASE

AABCDEEFFGGHHI]KLMNOPQ_RSTUVWXYYZ

A L v A A e ke NN = —
VOV W NV A A s e e e NN = — o e v v A A

~ A 0 A e \ )/ — A~ A, e A~ A~

SSSTTI‘TUUUUUUUUUUWWWYYYYYYYYZZZ
AAEAEAZINEEDPS

LOWERCASE

oooooooo

232332333abé¢ ééggccd’dddddeeeeeeeeeeeeeeee

eeeeeeeééééééééé e;fgggghBhiiiiiiiijkxil’ll'ln’l

L5 .2 2 0w A A se se NN

uuuuqquuuuwwwwyyyyzzzaeaeaeaeaeaeaeae61]1]

cecep Bl b fjth tk fh 1l fib fIh Ak fe fr G cistst

SMALL CAPS
,,,,,,,,,,,

ABCDEFGHI]KLMNOPQ_RSTUVWXYZAAAAAAAAABCCQ
CCDDDEEEEEEEEEFGGC,}GHHHIIIIIIIII]I,(KLLLLMNNI}IN
66050500 BGPRRRESSSSSTITTOUOTUGOYOTWW

WWYYYYZZZEAINEDPR

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRACTIONS
15 15 253 14 34 g 38 58 78 % %o
CURRENCY SYMBOLS

$E¢L¥€ED $¢c¥e $¢e¥e

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS
I N2 AN = v 000 0P v i

s so()0lnfia/\!

PUNCTUATION

iy iVl eeni

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY

+-x:=#12<><>-80AQMApIvoof¢ - - —~
@@O®P®™* "o g N & & g

ORNAMENTS

o 1 1D 1S < € S S
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CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Semtbold Italic

UPPERCASE

AAB CDEEFFGGHHI}KLMNOPQRSTUVWXYYZ

A A v A A e e NN = — 0O 0 A~ ~ o A~
VUV VY A A ee e e e NN — — ¢ e v v A A

////////////////

SSSTT’,FTUUUUUUUUUUWWWYYYYYYYYZZZ
EEELAINEEDPB

SWASHES

CAB(DEFGH HHIJKLMNNOPRRISUUU
COWXYYZ,

LOWERCASE

/////

''''''

yyyyzzzwwélmnoebbﬁ ﬁﬁﬁﬂﬂﬁﬁﬁfbﬁ ﬁfhfhfkﬂ<ﬁﬁ
TG b Th fTh fleffl ctst

SMmaALL CAPS
,,,,,,,,,,,

ABCDEFGHI]KLMNOPQRSTUVWXYZAAAAAAAAABCCg
CCDDDEEEEEEEE];IFGGGGHHHIIIIIII[IIKKLLLLMNNNN

ooooooo

YYYYZZZA‘JAEJI]NCEI)IS

SMALL CAP SWASHES

ABCDEFGH HHIJKLMNNOPRRT U UUVWXYYZ,

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRACTIONS
1215325 Y4 34 Y8 38 %8 78 % %o
CURRENCY SYMBOLS

$¢L£¥€ED $¢s¥e $¢s¥e

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS

e oo (JOLNG /AT

PuNCTUATION

iy i Pefliveirit

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY
+-x+=£+2<><>=§IAQMApEVoof¢_- - —~
@@O®C®™* " fEe N && g
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CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Bold

UPPERCASE

AABCDEEFFGGHHI]KLMNOPQ_RSTUVWXYYZ

A P T T A A e e NN = — O O A~ A~ o+ £ ¥
VM W Y A A e ke e e NN — — e e M A A

~~~~~~~~~~~~~~~

SSSTTITUUUUUUUUUUWWWYYYYYYYYZZZ
AAEAEAZNEEDPS

LOWERCASE

aabccddeeeefghijklmnopqrsttuuvwxyzaaasaaia
a2a23233aabé¢ ééggccd’d’ddd'éééééééééééééééé

AA A = —

dééeéceceeceeeee quggghhhuuu;l]kKll’ll 1817

uuuuqquuuuwwwwyyyyzzzaeaeaezeaeaeaeaeélj1]

ceccpB LA b1 th fk fh Il fib fth ik fe ft ¢t Gisisi

SMALL CAPS
,,,,,,,,,,,,

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZAAAAAAAAABCCC
CCDBI’)EEEEEEEE]@FGGGGHHHIIIIIII;I)KRLLLLMNNNN
00000000 FBPRRRSSSSSSTTTTUUUUUUUYUUWW

~

WWYYYYZZZEAINEDPS
FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRACTIONS
Y5 Y5 245 14 34 Y8 38 38 78 % Yo
CURRENCY SYMBOLS

PELE¥€ED $¢L¥E $CE¥E

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS
| NLA~N—wese Ot~

uuu“ncn’"o«»()()[][]{}{}/\ I

PuNcTUATION

iy g Teglioeezin

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY

+-x2=#£12<><>-80AQIMapEyoof0_- - —~
@@©®®®TM*°'"ATiggg#Ng&&ﬂﬂqﬁ

ORNAMENTS

o 1 D 1 S 6 S S
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CHARACTER RANGE

Amethyst Pro
Bold Itahc

UPPERCASE

AAB CDEEFFGGHHI]KLMNOPQRSTUVWXYYZ

P A A T O O A~ A~ s A ¥
VOV VW Y A A e e e e NN — — ¢ 0 W v A A

»»»»»»

SSSTT’,TTUUUUUUUUUUWWWYYYYYYYYZZZ
EAEAINEEDPB

SWASHES

CAB(CDEFGH HHITKLMNNOPRRITSUUU
SOSWXYYZ,

LOWERCASE

ooooooo

ooooooooooo

Ut yyyzzzwwéunnwbbﬁﬁﬁﬁﬂﬂﬂﬂ%fbﬁﬁ
JhihfkflfefefhfigliLgbibfhith Fkifk st

SMmaALL CAPS
,,,,,,,,,,

ABCDEFGHIIKLMNOPQRSTUVWXYZAAAAAAAAABCC (;
CCDDDEEEEEEEE];FGG(,;GHHHIIIIIII!III,(KLLLLMNNl,\IN
600006003 FPRRRSSSSSSFTTTUUOUUGUYTUWWWW
YYYYZZZEAZINEPS

SMALL CAP SWASHES

AB(DEFGH HHIJKLMNNOPRRT U UUVWXYYZ,

FIGURES

0123456789 0123456789 0123456789 0123456789

0123456789 0123456789
0123456789 0123456789

FRACTIONS
12 Y5325 Y4 34 Y 38 38 78 % %o
CURRENCY SYMBOLS

$¢E¥€n g¢L¥e $¢s¥e

QUOTES, DELIMITERS, CONJOINERS & FLOATING ACCENTS

e oo (Jouga/\ T

PUNCTUATION
ST oI

cgiyen gl *e?i!

MATHEMATICAL OPERATORS. DASHES & MISCELLANY
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«f Canada Type

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.

Am e thys t Pro Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.

Lig t Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.
PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.

6/7,2 Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.
8/9,6 PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
10/ Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.
12 PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
12/14.4 Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.
14/16.8 PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
18/51 ¢ Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.

24
/28.8 Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

136
PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.
PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.
PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.
PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.
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«f Canada Type

Amethyst Pro
Light Italic

)
8/9.6
19412
12/14.4
/6.8
18516

24/58.8

136

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, }AMON. KIWI Y VINAS.
Queda gazpacho, fibra, latex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, JAMON, KIW Y VINAS.

Queda gazpacho, fibra, ltex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, JAMON, KIWI Y VINAS.
Queda gazpacho, fibra, ldtex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, JAMON, KIWI Y VINAS.

Queda gazpacho, fibra, ldtex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, JAMON, KIWI Y VINAS.
Queda gazpacho, fibra, ldtex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, JAMON, KIwI Y VINAS.

Queda gazpacho, fibra, ldtex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, ]AMON, KIWI Y VINAS.
Queda gazpacho, fibra, ldtex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, [AMON, KIwI Y VINAS.

Queda gazpacho, fibra, ldtex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, JAMON, KIWI Y VINAS.
Queda gazpacho, fibra, ldtex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, J[AMON, KIwI Y VINAS.

Queda gazpacho, fibra, latex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, JAMON, KIWI
Queda gazpacho, fibra, latex, jamén, kiwi y vifias.
QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, J[AMON, KIwI Y VINAS.
Queda gazpacho, fibra, latex, jamén, kiwi y vifias.

QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, JAMON, KIWI Y
Queda gazpacho, fibra, latex, jamén, kiwi y vifias.
QUEDA GAZPACHO, FIBRA, LATEX, JAMON, KIwI Y VINAS.

Queda gazpacho, fibra, latex, jamén, kiwi y vifias.
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«f Canada Type

Amethyst Pro
Book

/7.2
8/9.6
19412
12/14.4
/6.8
18516

24/58.8

136

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE Quick BROWN Fox Jumps OVER A Lazy Doc.

The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QuIicKk BROWN Fox Jumps OVER A Lazy DOG.

The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog,

THE QUICK BROWN Fox Jumps OVER A LAzy DOG.

The quick brown fox jumps over a lazy dog,.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE Quick BROWN Fox Jumps OVER A Lazy Doa.

The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QuUICK BROWN Fox Jumps OVER A LAzY DOG.

The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN Fox Jumps OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN Fox Jumps OVER A LAZY DOG.

The quick brown fox jumps over a lazy dog.
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«f Canada Type

H@VDINGENS KJ£RE SQUAW FAR LITT PIZZA I MEXICO BY.

Am e thys t PTO Houdingens kjeere squaw far litt pizza i mexico by.

H@vDINGENS KJZRE SQUAW FAR LITT P1zzA 1 MEXICO BY.

. FHovdingens kicere squaw far litt pizza i mexico by.
Book Italic

H@VDINGENS KJZERE SQUAW FAR LITT PIZZA I MEXICO BY.
Hgvdingens kjeere squaw fdr litt pizza i mexico by.
H@VDINGENS KJ£RE SQUAW FAR LITT P1zzA 1 MEXICO By.

6/ 7.2 THgvdingens kjcere squaw far litt pizza i mexico by.
8/0.6 H@VDINGENS KJ£RE SQUAW FAR LITT PIZZA I MEXICO BY.
10/ Hgvdingens kjeere squaw fdr litt pizza i mexico by.
12 H@VDINGENS KJ£RE SQUAW FAR LITT P1zza 1 MEXICO By.
12/14.4 Hpvdingens kjeere squaw far litt pizza i mexico by.
14/16.8 H@VDINGENS KJZARE SQUAW FAR LITT PIZZA I MEXICO BY.
18/51 ¢ Hgvdingens kjcere squaw far litt pizza i mexico by.

H@vDINGENS KJ£ZRE SQUAW FAR LITT P1zzAa 1 MEXICO By.

24
728.8 Hypvdingens kjcere squaw fdr litt pizza i mexico by.

136
HOVDINGENS KJARE SQUAW FAR LITT PIZZA I MEXICO BY.

Hgvdingens kjcere squaw far litt pizza i mexico by.
H@VDINGENS KJZRE SQUAW FAR LITT P1zzA 1 MEXICO By.
Hpvdingens kjcere squaw far litt pizza i mexico by.

H@VDINGENS KJZAZRE SQUAW FAR LITT PIZZA
Hgvdingens kjcere squaw fdr litt pizza i mexico by.
H@VDINGENS KJ£RE SQUAW FAR LITT P1zzA 1 MEXICO
Hpvdingens kjcere squaw fdr litt pizza i mexico by.

H@VDINGENS KJZAZRE SQUAW FAR LITT PIZZA
Hgvdingens kjeere squaw far litt pizza i mexico by.
HavDINGENS KJ£RE SQUAW FAR LITT P1zzA 1 MEXICO BY.
Hpvdingens kjcere squaw fdr litt pizza i mexico by,
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«f Canada Type

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.

Am e thys t Pr O Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EvA QUER DURCH SYLT.

Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.
Regular
ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.
Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.
ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EvA QUER DURCH SYLT.
6/ 7.2 Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.
8/0.6 ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.
10/ Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.
12 ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.
12/14.4 Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.
14/16.8 ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.
18/5 ¢ Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.
4 ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYIT.
728.8 Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.
136

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.
Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN Eva QUER DURCH SyYLT.

Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH
Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.
Zwei boxkampfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH
Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EvA QUER DURCH SYLT.
Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.
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«f Canada Type

Amethyst Pro
Italic

/7.2
8/9.6
19412
12/14.4
/6.8
18516

24/58.8

136

PA'S WIJZE LYNX BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.
Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

Pa’s Wijze LyNX BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.

Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA'S WIJZE LYNX BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.
Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA’s Wijze LyNX BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.

Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA'S WIJZE LYNX BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.
Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA’s Wiz LyNx BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.

Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA'S WIJZE LYNX BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.
Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA’s Wijze Lynx BEzZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.

Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA'S WIJZE LYNX BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.
Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA’s W1jze LyNX BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.

Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA'S WIJZE LYNX BEZAG VROOM HET FIKSE

Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA’s W1jze LyNX BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.
°Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.

PA’'S WIJZE LYNX BEZAG VROOM HET FIKSE
Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.
PA’s W1jze LynNx BEZAG VROOM HET FIKSE AQUADUCT.

°Pa’s wijze lynx bezag vroom het fikse aquaduct.
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«f Canada Type

VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.

Am e thys t Pro Vif juge, trempez ce blond whisky acqeux.

VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.

d Vif juge, trempez ce Blond Whisky Acqeux.
Medium

VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.
Vif juge, trempez ce blond whisky acqeux.
VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.

6/ 7.2 Vif juge, trempez ce Blond Whisky Acqeux.
809.6 VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.
10/ Vif juge, trempez ce blond whisky acqeux.
12 VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.
12/14.4 Vif juge, trempez ce Blond Whisky Acqeux.
14/16.8 VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.
18/51 ¢ Vif juge, trempez ce blond whisky acqeux.

VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.

24
/28.8 Vif juge, trempez ce Blond Whisky Acqeux.

136
VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.

Vif juge, trempez ce blond whisky acqeux.
VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.
Vif juge, trempez ce Blond Whisky Acqeux.

VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY
Vif juge, trempez ce blond whisky acqeux.
VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.
Vif juge, trempez ce Blond Whisky Acqeux.

VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.
Vif juge, trempez ce blond whisky acqeux.

VIF JUGE, TREMPEZ CE BLOND WHISKY ACQEUX.

Vif juge, trempez ce Blond Whisky Acqeux.

e S SS e WV
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«f Canada Type

Amethyst Pro
Medium Italic

/7.2
8/9.6
19412
12/14.4
/6.8
18516

24/58.8

136

WHISKY BUENO: [EXCITAD MI FRAGIL PEQUENA VEJEZ!
Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!

WHISKY BUENO: iEXCITAD MI FRAGIL PEQUENA VEJEZ!

Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!

WHISKY BUENO: [EXCITAD MI FRAGIL PEQUENA VEJEZ!
Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!

WHISKY BUENO: iEXCITAD MI FRAGIL PEQUENA VEJEZ!

Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!

WHISKY BUENO: JEXCITAD MI FRAGIL PEQUENA VEJEZ!
Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!

WHISKY BUENO: iEXCITAD M1 FRAGIL PEQUENA VEJEZ!

Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!.

WHISKY BUENO: i[EXCITAD MI FRAGIL PEQUENA VEJEZ!
Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!

WHISKY BUENO: iEXCITAD M1 FRAGIL PEQUENA VEJEZ!

Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequeia vejez!

WHISKY BUENO: [EXCITAD MI FRAGIL PEQUENA VEJEZ!
Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!

WHIsKY BUENO: iEXCITAD M1 FRAGIL PEQUENA VEJEZ!

Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!

WHISKY BUENO: [EXCITAD MI FRAGIL PEQUENA
Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!
WHIsKYy BUENO: iEXCITAD M1 FRAGIL PEQUENA VEJEZ!
“Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequeria vejez!

WHISKY BUENO: (EXCITAD MI FRAGIL PEQUENA
Whisky bueno: jexcitad mi fragil pequefia vejez!
WHISKY BUENO: iEXCITAD MI FRAGIL PEQUENA VEJEZ!
SWhisky bueno: jexcitad mi fragil pequetia vejez!

o N\ WV
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«f Canada Type

JACKDAWS LOVE MY BIG SPHINX OF QUARTZ.

Am e thys t Pro Jackdaws love my big sphinx of quartz.

Jackpaws LOVE My BIG SPHINX OF QUARTZ.

. b ld Jackdaws love my big sphinx of quartz.
Semibo

JACKDAWS LOVE MY BIG SPHINX OF QUARTZ.
Jackdaws love my big sphinx of quartz.
Jackpaws LovE My BIG SPHINX OF QUARTZ.

6/ 7.2 Jackdaws love my big sphinx of quartz.
8/9.6 JACKDAWS LOVE MY BIG SPHINX OF QUARTZ.
10/ Jackdaws love my big sphinx of quartz.
12 Jackpaws LOVE My BIG SPHINX OF QUARTZ.
12/14.4 Jackdaws love my big sphinx of quartz.
1416.8 JACKDAWS LOVE MY BIG SPHINX OF QUARTZ.
18/51 ¢ Jackdaws love my big sphinx of quartz.

Jackpaws Love My BIG SPHINX OF QUARTZ.
2%/28.8

136

Jackdaws love my big sphinx of quartz.

JACKDAWS LOVE MY BIG SPHINX OF QUARTZ.
Jackdaws love my big sphinx of quartz.

JaAckDAWS LOVE MY BIG SPHINX OF QUARTZ.
Jackdaws love my big sphinx of quartz.

JACKDAWS LOVE MY BIG SPHINX OF QUARTZ.
Jackdaws love my big sphinx of quartz.

JackDAWS LOVE MY BIG SPHINX OF QUARTZ.
Jackdaws love my big sphinx of quartz.

JACKDAWS LOVE MY BIG SPHINX OF QUARTZ.

Jackdaws love my big sphinx of quartz.
JACKDAWS LOVE MY BIG SPHINX OF QUARTZ.
Jackdaws love my big sphinx of quartz.
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«f Canada Type

Amethyst Pro
Semibold Italic

/7.2
8/9.6
19412
12/14.4
/6.8
18516

24/58.8

136

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QuICK BROWN Fox Jumps OVER A Lazy Dog.

The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QuICK BROWN Fox Jumps OVER A Lazy Dog.

The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QuUIcK BROWN Fox Jumps OVER A LAzy DoG.

The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QuUIcK BROWN Fox Jumps OVER A LAzY DoG.

The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY DOG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE Quick BROWN Fox Jumps OVER A LAzy DoG.

The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QuIicK BROWN Fox Jumps OVER A LAzy DoG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QUICK BROWN FOX JUMPS OVER A LAZY
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

THE QuIcK BROWN Fox Jumps OVER A LAzY DoG.
The quick brown fox jumps over a lazy dog.

QU[m[35X



«f Canada Type

Amethyst Pro
Bold

/7.2
8/9.6
19412
12/14.4
/6.8
18516

24/58.8

136

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.

Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.

Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.

Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.

Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.

Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.
PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.
Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume.
PORTEZ CE VIEUX WHISKY AU JUGE BLOND QUI FUME.

Portez ce vieux Whisky au Juge Blond qui fume.

abcdefgh




«f Canada Type

Amethyst Pro
Bold Italic

/7.2
8/9.6
10/12
12/14.4
14/16.8
18/51.6

24/58.8

136

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.
Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EvA QUER DURCH SYLT.

Zwei boxkimpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.
Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EvA QUER DURCH SYLT.

Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.
Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EvA QUER DURCH SYLT.

Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYIT.
Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN Eva QUER DURCH SYLT.

Zwei boxkidmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH SYLT.
Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EvA QUER DURCH SYLT.

Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER
Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.
ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EvA QUER DURCH SYLT.
Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EVA QUER DURCH
Zwei boxkidmpfer jagten eva quer durch sylt.

ZWEI BOXKAMPFER JAGTEN EvA QUER DURCH SYLT.
Zwei boxkdmpfer jagten eva quer durch sylt.

ijklmnop




«f Canada Type

Amethyst Pro Light
& Light Italic

8/11

Amethyst Pro Light
& Light Italic

10/12

IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies, in fact, get quite used to being shuddered
at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel and register myself as a Spy I am quite accustomed to see a thrill
Of fear run round [he Clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All fear us. Where do we live?
Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don't know ourselves where we are. The secret orders that we receive
come from so high up that it is often forbidden to us even to ask where we are. A friend of mine, or at least a Fellow Spy—us
Spies have no friends—one of the most brilliant men in the Hungarian Secret Service, once spent a month in New York
under the impression that he was in Winnipeg,

All T say, fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite of the prejudice against us, we
are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter any society that we wish to penetrate.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest of the New York hotels which I will merely
call the B. hotel without naming it: to do so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the most we indicate it by a
number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant. I knew this of course to be
a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a Spy I cannot say. I was muffled up, to avoid recognition, in a
long overcoat with the collar turned up and reaching well above my ears, while the black beard and the moustache, that
I had slipped on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the manager] I said. When he came
I beckoned him aside and taking his ear in my hand T breathed two words into it. “Good heavens!” he gasped, while his face
turned as pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the manager, still
trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get aroom in New York at once I must not divulge. Even now, when the veil of
secrecy is being lifted, the international interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to say that if these two

had failed T know a couple of others still better.

IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies, in fact, get quite
used to being shuddered at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel and register
myself as a Spy [ am quite accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All fear
us. Where do we live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don't know ourselves
where we are. The secret orders that we receive come from so high up that it is often forbidden to
us even to ask where we are. A friend of mine, or at least a Fellow Spy—us Spies have no friends—
one of the most brilliant men in the Hungarian Secret Service, once spent a month in New York
under the impression that he was in Winnipeg.

All, I say, fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite of the
prejudice against us, we are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter any
society that we wish to penetrate.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest of the New York
hotels which I will merely call the B. hotel without naming it: to do so might blast it. We Spies, in fact,
never name a hotel. At the most we indicate it by a number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant. I knew
this of course to be a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a Spy I cannot say. I
was muffled up, to avoid recognition, in a long overcoat with the collar turned up and reaching well
above my ears, while the black beard and the moustache, that I had slipped on in entering the hotel,
concealed my face. “Let me speak a moment to the manager; I said. When he came I beckoned him
aside and taking his ear in my hand I breathed two words into it. “Good heavens!” he gasped, while
his face turned as pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?”
“No, no,” said the manager, still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he
said, “and give him a bath”

What these two words are that will get a room in New York at once I must not divulge. Even
now, when the veil of secrecy is being lifted, international interests involved are too complicated to
permit it. Suffice it to say that if these two had failed I know a couple of others still better.



«f Canada Type

Amethyst Pro Light
& Light Italic

12/14

Amethyst Pro Light
& Light Italic

18/21

IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we

Spies, in fact, get quite used to being shuddered at. None of us Spies mind it at all.
Whenever I enter a hotel and register myself as a Spy I am quite accustomed to see
a thrill of fear run round the clerks.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest
of the New York hotels which I will merely call the B. hotel without naming it: to do
so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the most we indicate it by a
number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no
room vacant. I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or not he
suspected that I was a Spy I cannot say. [ was muffled up, to avoid recognition, in
a long overcoat with the collar turned up and reaching well above my ears, while
the black beard and the moustache, that T had slipped on in entering the hotel,
concealed my face. “Let me speak a moment to the manager, I said. When he came
I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two words into
it. “Good heavens!” he gasped, while his face turned as pale as ashes. “Is it enough?” I
asked. “Can I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the manager, still
trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give
him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I must
not divulge. Even now, when the veil of secrecy is being lifted, the international
interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to say that if these
two had failed T know a couple of others still better.

“Let me speak a moment to the manager] I said. When
he came I beckoned him aside and taking his ear in my
hand I breathed two words into it. “Goop HEAVENS!”
he gasped, while his face turned as pale as ashes. “Is it
enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe
again?” “No, no,” said the manager, still trembling. Then,
turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he said,

“and give him a bath.

WHAT THESE TWO words are that will get a room in
New York at once I must not divulge. Even now, when
the veil of secrecy is being lifted, the international
interests involved are too complicated to permit it.
Sufhice it to say that if these two had failed T know a
couple of others still better,
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IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies, in fact, get quite used to being
shuddered at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel and register myself as a Spy I am quite accustomed
to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All fear us. Where do we
live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don't know ourselves where we are. The secret orders that
we receive come from so high up that it is often forbidden to us even to ask where we are. A friend of mine, or at least a
Fellow Spy—us Spies have no friends—one of the most brilliant men in the Hungarian Secret Service, once spent a month
in New York under the impression that he was in Winnipeg.

All, T say, fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite of the prejudice against us,
we are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter any society that we wish to penetrate.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest of the New York hotels which I will merely
call the B. hotel without naming it: to do so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the most we indicate it by a
number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant. I knew this of course to be
a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a Spy I cannot say. I was muffled up, to avoid recognition, in a
long overcoat with the collar turned up and reaching well above my ears, while the black beard and the moustache, that
I had slipped on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the manager;' I said. When he came
I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two words into it. “Good heavens!” he gasped, while his face
turned as pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the manager, still
trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I must not divulge. Even now, when the veil of
secrecy is being lifted, the international interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to say that if these

two had failed I know a couple of others still better.

IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies, in fact, get quite
used to being shuddered at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel and register
myself as a Spy I am quite accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All fear
us. Where do we live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don’t know ourselves
where we are. The secret orders that we receive come from so high up that it is often forbidden to
us even to ask where we are. A friend of mine, or at least a Fellow Spy—us Spies have no friends—
one of the most brilliant men in the Hungarian Secret Service, once spent a month in New York
under the impression that he was in Winnipeg.

All, T say, fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite of
the prejudice against us, we are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter
any society that we wish to penetrate.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest of the New York
hotels which I will merely call the B. hotel without naming it: to do so might blast it. We Spies, in fact,
never name a hotel. At the most we indicate it by a number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant.

I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a Spy
cannot say. I was muffled up, to avoid recognition, in a long overcoat with the collar turned up
and reaching well above my ears, while the black beard and the moustache, that I had slipped on
in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the manager] I said. When
he came I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two words into it. “Good
heavens!” he gasped, while his face turned as pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room,
or must I breathe again?” “No, no,” said the manager, still trembling. Then, turning to the clerk: “Give
this gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I must not divulge. Even
now, when the veil of secrecy is being lifted, international interests involved are too complicated
to permit it. Suffice it to say that if these two had failed I know a couple of others still better.
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IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies,
in fact, get quite used to being shuddered at. None of us Spies mind it at all.
Whenever [ enter a hotel and register myself as a Spy [ am quite accustomed to
see a thrill of fear run round the clerks.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest
of the New York hotels which I will merely call the B. hotel without naming it: to do
so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the most we indicate it by a
number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no
room vacant. I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or not he
suspected that I was a Spy I cannot say. I was muffled up, to avoid recognition, in
a long overcoat with the collar turned up and reaching well above my ears, while
the black beard and the moustache, that I had slipped on in entering the hotel,
concealed my face. “Let me speak a moment to the manager, I said. When he
came I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two words
into it. “Good heavens!” he gasped, while his face turned as pale as ashes.

“Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the
manager, still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he
said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I must
not divulge. Even now, when the veil of secrecy is being lifted, the international
interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to say that if these
two had failed I know a couple of others still better.

“Let me speak a moment to the manager] I said. When
he came I beckoned him aside and taking his ear
in my hand I breathed two words into it. “Goop
HEAVENS!” he gasped, while his face turned as pale
as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room,
or must I breathe again?” “No, no,” said the manager,
still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this
gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”
WHAT THESE TWO words are that will get a room in
New York at once I must not divulge. Even now, when
the veil of secrecy is being lifted, the international
interests involved are too complicated to permit it.
Suffice it to say that if these two had failed I know a
couple of others still better.
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IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies, in fact, get quite used to being
shuddered at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel and register myself as a Spy I am quite
accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All fear us. Where do we
live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don’t know ourselves where we are. The secret orders that
we receive come from so high up that it is often forbidden to us even to ask where we are. A friend of mine, or at least
a Fellow Spy—us Spies have no friends—one of the most brilliant men in the Hungarian Secret Service, once spent a
month in New York under the impression that he was in Winnipeg.

All T say,fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite ofthe prejudice against us, we are
able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter any society that we wish to penetrate.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest of the New York hotels which I will
merely call the B. hotel without naming it: to do so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the most we indicate
it by a number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant. I knew this of course to be
a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a Spy I cannot say. I was muffled up, to avoid recognition, in
a long overcoat with the collar turned up and reaching well above my ears, while the black beard and the moustache,
that I had slipped on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the manager;’ I said. When
he came I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two words into it. “Good heavens!” he gasped,
while his face turned as pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the
manager, still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I must not divulge. Even now, when the veil of
secrecy is being lifted, the international interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to say that if these

two had failed I know a couple of others still better.

IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies, in fact, get
quite used to being shuddered at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel and
register myself as a Spy I am quite accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All
fear us. Where do we live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don’t know
ourselves where we are. The secret orders that we receive come from so high up that it is often
forbidden to us even to ask where we are. A friend of mine, or at least a Fellow Spy—us Spies
have no friends—one of the most brilliant men in the Hungarian Secret Service, once spent a
month in New York under the impression that he was in Winnipeg.

All I say, fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite of
the prejudice against us, we are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter
any society that we wish to penetrate.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest of the New York
hotels which I will merely call the B. hotel without naming it: to do so might blast it. We Spies never
name a hotel. At the most we indicate it by a number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant.

I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a Spy I
cannot say. I was muffled up, to avoid recognition, in a long overcoat with the collar turned up
and reaching well above my ears, while the black beard and the moustache, that I had slipped
on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the manager; I said.
When he came I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two words into
it. “Good heavens!” he gasped, while his face turned as pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I
have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the manager, still trembling. Then, turning to
the clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I must not divulge. Even
now, when the veil of secrecy is being lifted, international interests involved are too
complicated to permit it. Suffice it to say that if these two had failed I know a couple of others
still better.
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Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the
largest of the New York hotels which I will merely call the B. hotel without naming
it: to do so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the most we
indicate it by a number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no
room vacant. I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or not he
suspected that I was a Spy I cannot say. I was muffled up, to avoid recognition,
in a long overcoat with the collar turned up and reaching well above my ears,
while the black beard and the moustache, that I had slipped on in entering the
hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the manager;’ I said. When
he came I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two
words into it. “Good heavens!” he gasped, while his face turned as pale as ashes.

“Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said
the manager, still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,”
he said, “and give him a bath”

What these two words are that will get a room in New York at once I must
not divulge. Even now, when the veil of secrecy is being lifted, the international
interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to say that if these
two had failed I know a couple of others still better.
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in my hand I breathed two words into it. “Goobp
HEAVENS!” he gasped, while his face turned as pale
as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room,
or must I breathe again?” “No, no,” said the manager,
still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this
gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”
WHAT THESE TWO words are that will get a room
in New York at once I must not divulge. Even
now, when the veil of secrecy is being lifted, the
international interests involved are too complicated
to permit it. Suffice it to say that if these two had
failed I know a couple of others still better.
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IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies, in fact, get quite used to being
shuddered at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel and register myself as a Spy I am quite
accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All fear us. Where do we
live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don’t know ourselves where we are. The secret orders
that we receive come from so high up that it is often forbidden to us even to ask where we are. A friend of mine, or
at least a Fellow Spy—us Spies have no friends—one of the most brilliant men in the Hungarian Secret Service, once
spent a month in New York under the impression that he was in Winnipeg.

All 1 say,ﬁar us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite qfthe prejudice against us, we
are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter any society that we wish to penetrate.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest of the New York hotels which I will
merely call the B. hotel without naming it: to do so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the most we
indicate it by a number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant. I knew this of course to
be a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a Spy. I was muffled up, to avoid recognition, in a long
overcoat with the collar turned up and reaching well above my ears, while the black beard and the moustache, that I
had slipped on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the manager,” I said. When he came
I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two words into it. “Good heavens!” he gasped, while his face
turned as pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the manager,
still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I must not divulge. Even now, when the veil
of secrecy is being lifted, the international interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to say that if

these two had failed I know a couple of others still better.

IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies, in fact, get
quite used to being shuddered at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel
and register myself as a Spy I am quite accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All
fear us. Where do we live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don’'t know
ourselves where we are. The secret orders that we receive come from so high up that it is
often forbidden to us even to ask where we are. A friend of mine, or at least a Fellow Spy—us
Spies have no friends—one of the most brilliant men in the Hungarian Secret Service, once
spent a month in New York under the impression that he was in Winnipeg.

All, I say, fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite of the
prejudice against us, we are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter any
society that we wish to penetrate. Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered
one of the largest of the New York hotels which I will merely call the B. hotel without naming it: to
do so might blast it. We Spies never name a hotel. At the most we indicate it by a number known
only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant.
I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a Spy I
cannot say. I was muflled up, to avoid recognition, in a long overcoat with the collar turned
up and reaching well above my ears, while the black beard and the moustache, that I had
slipped on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the manager;
I said. When he came I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two
words into it. “Good heavens!” he gasped, while his face turned as pale as ashes. “Is it enough?”
I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the manager, still trembling.
Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give him a bath.” What
these two words are that will get a room in New York at once I must not divulge. Even
now, when the veil of secrecy is being lifted, international interests involved are too
complicated to permit it. Suffice it to say that if these two had failed I know a couple of others
still better.
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IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we
Spies, in fact, get quite used to being shuddered at. None of us Spies mind
it at all. Whenever I enter a hotel and register myself as a Spy I am quite
accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the
largest of the New York hotels which I will merely call the B. hotel without naming
it: to do so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the most we
indicate it by a number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had
no room vacant. I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or
not he suspected that I was a Spy I cannot say. I was muffled up, to avoid
recognition, in a long overcoat with the collar turned up and reaching well
above my ears, while the black beard and the moustache, that I had slipped
on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the
manager] I said. When he came I beckoned him aside and taking his ear in
my hand I breathed two words into it. “Good heavens!” he gasped, while his

face turned as pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must
I breathe again?” “No, no,” said the manager, still trembling. Then, turning to the
clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I
must not divulge. Even now, when the veil of secrecy is being lifted, the
international interests involved are too complicated to permit it. Sufhice it to
say that if these two had failed I know a couple of others still better.

“Let me speak a moment to the manager;’ I said.
When he came I beckoned him aside and taking his
ear in my hand I breathed two words into it. “Goob
HEAVENS!” he gasped, while his face turned as pale
as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room,
or must I breathe again?” “No, no,” said the manager,
still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this
gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”
WHAT THESE TWO words are that will get a room
in New York at once I must not divulge. Even
now, when the veil of secrecy is being lifted, the
international interests involved are too complicated
to permit it. Suffice it to say that if these two had
failed I know a couple of others still better.
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IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies, in fact, get quite used to being
shuddered at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel and register myself as a Spy I am quite
accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All fear us. Where do we
live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don't know ourselves where we are. The secret orders
that we receive come from so high up that it is often forbidden to us even to ask where we are. A friend of mine, or
at least a Fellow Spy—us Spies have no friends—one of the most brilliant men in the Hungarian Secret Service, once
spent a month in New York under the impression that he was in Winnipeg.

All T say, fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite Qf the prejudice against us,
we are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter any society that we wish to penetrate. Let me relate
an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest of the New York hotels which I will merely call the
B. hotel without naming it: to do so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the most we indicate it by a
number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant. I knew this of course to
be a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a Spy. I was muffled up, to avoid recognition, in a long
overcoat with the collar turned up and reaching well above my ears, while the black beard and the moustache, that
I had slipped on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the manager,” I said. When he
came I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two words into it. “Good heavens!” he gasped, while
his face turned as pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the
manager, still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I must not divulge. Even now, when the veil
of secrecy is being lifted, the international interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to say that if
these two had failed I know a couple of others still better.

IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we in fact, get quite
used to being shuddered at. None of us Spies mind it at all. WheneverI enter a hotel and
register myself as a Spy I am quite accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All
fear us. Where do we live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don’t know
ourselves where we are. The secret orders that we receive come from so high up thatit is
often forbidden to us even to ask where we are. A friend of mine, or at least a Fellow Spy—
us Spies have no friends—one of the most brilliant men in the Hungarian Secret Service,
once spent a month in New York under the impression that he was in Winnipeg.

All, I say, fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite of
the prejudice against us, we are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter
any society that we wish to penetrate. Let me relate an incident to illustrate this: a month ago
I entered one of the largest of the New York hotels which I will merely call the B. hotel without
naming it: to do so might blast it. We Spies never name a hotel. At the most we indicate it by a
number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant.
I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a
Spy I cannot say. I was muflled up, to avoid recognition, in a long overcoat with the collar
turned up and reaching well above my ears, while the black beard and the moustache,
that I had slipped on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to
the manager)’I said. When he came I beckoned him aside and taking his ear in my hand I
breathed two words into it. “Good heavens!” he gasped, while his face turned as pale as ashes.
“Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the manager,
still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give him a
bath” What these two words are that will get a room in New York at once I must not divulge.
Even now, when the veil of secrecy is being lifted, international interests involved are too
complicated to permit it. Suffice it to say that if these two had failed I know a couple of
others still better.
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IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we
Spies, in fact, get quite used to being shuddered at. None of us Spies mind
it at all. Whenever I enter a hotel and register myself as a Spy I am quite
accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of
the largest of the New York hotels which I will merely call the B. hotel without
naming it: to do so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the
most we indicate it by a number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had
no room vacant. I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or
not he suspected that I was a Spy I cannot say. I was muffled up, to avoid
recognition, in a long overcoat with the collar turned up and reaching well
above my ears, while the black beard and the moustache, that I had slipped
on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the
manager; I said. When he came I beckoned him aside and taking his ear in
my hand I breathed two words into it. “Good heavens!” he gasped, while his

face turned as pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must
I breathe again?” “No, no,” said the manager, still trembling. Then, turning to the
clerk: “Give this gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I
must not divulge. Even now, when the veil of secrecy is being lifted, the
international interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to
say that if these two had failed I know a couple of others still better.

“Let me speak a moment to the manager] I said.
When he came I beckoned him aside and taking
his ear in my hand I breathed two words into it.

“GooD HEAVENS!” he gasped, his face turning as pale
as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room,
or must I breathe again?” “No, no,” said the manager,
still trembling. Turning to the clerk: “Give this
gentleman a room,” he said, “and give him a bath.”
WHAT THESE TWO words are that will get a room
in New York at once I must not divulge. Even now,
when the veil of secrecy is lifted, the international
interests involved are too complicated to permit it.
Suffice it to say that if these two had failed I know
a couple of others still better.
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IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we Spies, in fact, get quite used to being
shuddered at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel and register myself as a Spy I am quite
accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us. All fear us. Where do
we live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don’t know ourselves where we are. The secret
orders that we receive come from so high up that it is often forbidden to us even to ask where we are. A friend of
mine, or at least a Fellow Spy—us Spies have no friends—one of the most brilliant men in the Hungarian Secret
Service, once spent a month in New York under the impression that he was in Winnipeg.

All 1 say, fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite of the prejudice against
us, we are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter any society that we wish to penetrate. Let
me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of the largest of the New York hotels which I will
merely call the B. hotel without naming it: to do so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the most
we indicate it by a number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room vacant. I knew this of course
to be a mere subterfuge; whether or not he suspected that I was a Spy. I was muffled up, to avoid recognition,
in a long overcoat with the collar turned up and reaching well above my ears, while the black beard and the
moustache, that I had slipped on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a moment to the
manager; I said. When he came I beckoned him aside and taking his ear in my hand I breathed two words.
“Good heavens!” he gasped, while his face turned as pale as ashes. “Is it enough?”I asked. “Can I have a room, or must I
breathe again?” “No, no,” said the manager, still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he
said, “and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I must not divulge. Even now, when the
veil of secrecy is being lifted, the international interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to
say that if these two had failed I know a couple of others still better.

IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we in fact, get
quite used to being shuddered at. None of us Spies mind it at all. Whenever I enter a hotel
and register as a Spy I am quite accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Us Spies or We Spies—for we call ourselves both—are thus a race apart. None know us.
All fear us. Where do we live? Nowhere. Where are we? Everywhere. Frequently we don’t
know ourselves where we are. The secret orders that we receive come from so high up
that it is often forbidden to us even to ask where we are. A friend of mine, or at least a
Fellow Spy—us Spies have no friends—one of the most brilliant men in the Hungarian
Secret Service, once spent a month in New York under the impression that he was in
Winnipeg.

All I say, fear us. Because they know and have reason to know our power. Hence, in spite of
the prejudice against us, we are able to move everywhere, to lodge in the best hotels, and enter
any society that we wish to penetrate. Let me relate an incident to illustrate this: a month ago
I entered one of the largest of the New York hotels which I will merely call the B. hotel without
naming it: to do so might blast it. We Spies never name a hotel. At the most we indicate it by a
number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had no room
vacant. I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or not he suspected that
I was a Spy I cannot say. I was muflled up, to avoid recognition, in a long overcoat with
the collar turned up and reaching well above my ears, while the black beard and the
moustache, that I had slipped on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a
moment to the manager;’ I said. When he came I beckoned him aside and taking his ear in
my hand I breathed two words into it. “Good heavens!” he gasped, while his face turned as
pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a room, or must I breathe again?”

“No, no; said the manager, still trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman
aroom. he said, “and give him a bath” What these two words are that will get aroom in
New York at once I must not divulge. Even now, when the veil of secrecy is being lifted,
international interests involved are too complicated to permit it. Suffice it to say that if
these two had failed I know a couple of others still better.
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IN MANY PEOPLE the very name “Spy” excites a shudder of apprehension; we
Spies, in fact, get quite used to being shuddered at. None of us Spies mind
it at all. Whenever I enter a hotel and register myself as a Spy I am quite
accustomed to see a thrill of fear run round the clerks.

Let me relate an incident to illustrate this: a month ago I entered one of
the largest of the New York hotels which I will merely call the B. hotel without
naming it: to do so might blast it. We Spies, in fact, never name a hotel. At the
most we indicate it by a number known only to ourselves, such as 1, 2, or 3.

On my presenting myself at the desk the clerk informed me that he had
no room vacant. I knew this of course to be a mere subterfuge; whether or
not he suspected that I was a Spy I cannot say. I was muffled up, to avoid
recognition, in a long overcoat with the collar turned up and reaching
well above my ears, while the black beard and the moustache, that I
had slipped on in entering the hotel, concealed my face. “Let me speak a
moment to the manager]’ I said. When he came I beckoned him aside and
taking his ear in my hand I breathed two words into it. “Good heavens!”
he gasped, while his face turned pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can
I have a room, or must I breathe again?” “No, no,” said the manager, still
trembling. Then, turning to the clerk: “Give this gentleman a room,” he said,

“and give him a bath.”

What these two words are that will get a room in New York at once I
must not divulge. Even now, when the veil of secrecy is being lifted, the
international interests involved are too complicated to permit it. Suffice it
to say that if these two had failed I know a couple of others still better.

“Let me speak a moment to the manager,’ I said.
When he came I beckoned him aside and taking
his ear in my hand I breathed two words into
it. “Goop HEAVENS!” he gasped, his face turning as
pale as ashes. “Is it enough?” I asked. “Can I have a
room, or must I breathe again?” “No, no,” said the
manager, still trembling. Turning to the clerk: “Give
this gentleman a room and give him a bath.”
WHAT THESE TWO words are that will get a
room in New York at once I must not divulge.
Even now, when the veil of secrecy is lifted,
the international interests involved are too
complicated to permit it. Suffice it to say that if
these two had failed I know a couple of others
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